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1. Ja, Graciela Gatti Santana, predsjednica Medunarodnog rezidualnog mehanizma za krivicne
sudove (dalje u tekstu: predsjednica, odnosno Mehanizam), rjeSavam po zahtjevu koji je g. Ratko
Mladi¢ (dalje u tekstu: Mladi¢) podnio 18. avgusta 2026., kojim trazi uslovno prijevremeno

pustanje na slobodu iz uvjerljivih humanitarnih razloga.'
I. ISTORIJAT POSTUPKA

2. Dana 26. maja 2011., Mladi¢ je uhapSen u Republici Srbiji (dalje u tekstu: Srbija), a 31.
maja 2011. prebacen je u Pritvorsku jedinicu Ujedinjenih nacija (dalje u tekstu: PJUN) u Haagu, u

Kraljevini Nizozemskoj (dalje u tekstu: Nizozemska).?

3. Dana 22. novembra 2017., Pretresno vije¢e I Medunarodnog krivicnog suda za bivSu
Jugoslaviju (dalje u tekstu: Pretresno vijece, odnosno MKSJ) osudilo je Mladi¢a za: (i) genocid; (ii)
progon, istrebljenje, ubistvo, deportaciju i nehumana djela (prisilno premjestanje) kao zloc¢ine protiv
covjecnosti; 1 (iil) ubistvo, terorisanje, protivpravne napade na civile 1 uzimanje talaca kao krsenja

zakona i obi¢aja ratovanja.® Pretresno vije¢e mu je izreklo kaznu doZivotnog zatvora.*

4. Dana 8. juna 2021., Zalbeno vijeée Mehanizma (dalje u tekstu: Zalbeno vijeée) potvrdilo je

Mladiéeve osudujuée presude i kaznu.’

5. Mladi¢ se od tada nalazi u Pritvorskoj jedinici Ujedinjenih nacija, gdje ¢eka da se odredi
drzava u kojoj ¢e izdrzavati ostatak kazne. U ovom trenutku, Mladi¢ je izdrzao tek nesto vise od 15

godina kazne doZivotnog zatvora.
II. MOLBA I RELEVANTNI MATERIJAL

6. S obzirom na nadzornu ulogu predsjednika nad uslovima pritvora osoba u nadleznosti
Mehanizma u PJUN-u, kao i na Mladi¢eve posebne okolnosti, zdravstvena njega Mladica

podrazumijeva strog rezim praéenja uz dostavljanje redovnih izvjestaja predsjedniku.® Pracenje i

! Hitni podnesak odbrane kojim se trazi uslovno prijevremeno pustanje na slobodu g. Ratka Mladi¢a na osnovu
humanitarnih razloga, 18. avgust 2026. (povjerljivo) (dalje u tekstu: Molba), par. 2-22, str. 10.
2 Tuzilac protiv Ratka Mladiéa predmet br. IT-09-92-T, Presuda, 22. novembar 2017. (javno s povjerljivim dodatkom)
(dalje u tekstu: Prvostepena presuda), par. 5222.
3 Prvostepena presuda, par. 5214.
4 Prvostepena presuda, par. 5215.
5 Tuzilac protiv Ratka Mladiéa, predmet br. MICT-13-56-A, Presuda, 8. juni 2021. (javno redigovano) (dalje u tekstu:
Drugostepena presuda), par. 592.
6 Javna redigovana verzija “Tre¢eg naloga u vezi s medicinskim izvjestajima” od 15. septembra 2022., 19. oktobar
2023.; Dalji nalog u vezi s medicinskim izvjeStajima, 3. avgust 2022. (povjerljivo); Nalog u vezi s medicinskim
izvjestajima, 18. januar 2022. (povjerljivo).
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izvjeStavanje obavljaju Medicinska sluzba PJUN-a i nezavisni medicinski stru¢njaci i ono je i dalje

u toku.”

7. U kontekstu ovog rezima izvjeStavanja, dana 14. avgusta 2026. primila sam vanredni
medicinski izvjestaj sluzbenog ljekara PJUN-a sastavljen 13. avgusta 2026., na osnovu pravila
49(2) Pravilnika o pritvoru® (dalje u tekstu: Izvjestaj na osnovu pravila 49(2)), koji je dostavljen
Mladiéevim zastupnicima narednog dana i zaveden u spis 17. avgusta 2026.° Sluzbeni ljekar PJUN-
a izvjeStava, izmedu ostalog, da se “Mladicevo opste stanje naglo pogorsalo” i da je “sada uSao u
posljednju fazu zivota”, te da je, nakon multidisciplinarne procjene medicinskog tima u zatvorskoj
bolnici, odluceno da je “njega sada prvenstveno usmjerena na osiguravanje udobnosti 1 ublazavanje
patnje”.!® Klinicka ocjena sluzbenog ljekara je da Mladi¢eva smrt “moZe nastupiti u bilo kojem

trenutku” i “o¢ekuje se u roku od otprilike naredne [REDIGOVANO] sedmice”.!!

8. Dana 18. avgusta 2026., Mladi¢ je dostavio Molbu kojom trazi da mu se odobri uslovno
prijevremeno pustanje na slobodu na osnovu uvjerljivih humanitarnih razloga, uz direktno
prebacivanje u specijalizovanu bolnicu ili ustanovu za palijativau njegu u Srbiji, stalno prac¢enje od
strane srpskih vlasti i sve dodatne uslove koje predsjednica eventualno odredi.!? Uz Molbu se,
izmedu ostalog, prilazu [REDIGOVANO] u vezi s Mladi¢evom prethodnom molbom za pustanje
na slobodu.'® Dana 18. avgusta 2026., [REDIGOVANO].'

9. Prilikom donosSenja zakljucka u vezi s Molbom, konsultovala sam se sa sudijom Alphonsom
Oriejem, kao sudijom Pretresnog vije¢a 1 sa sudijom Priscom Matimbom Nyambe, sudijom

Aminattom Lois Runeni N’gum, sudijom Seymourom Pantonom i sudijom Mustaphom El Baajom,

7 Podnesak sekretara u vezi s “Tre¢im nalogom u vezi s medicinskim izvjeStajima” od 15. septembra 2022., 17. avgust
2026. (povjerljivo), Dodatak (dalje u tekstu: IzvjeStaj nezavisnog medicinskog stru¢njaka od 17. avgusta 2026.)
(original dostavljen na nizozemskom jeziku 12. avgusta 2026., v. Podnesak sekretara u vezi s “Tre¢im nalogom u vezi s
medicinskim izvjestajima” od 15. septembra 2026., 12. avgust 2026. (povjerljivo), Dodatak); Podnesak sekretara u vezi
s “Tre¢im nalogom u vezi s medicinskim izvjeStajima” od 15. septembra 2022., 5. avgust 2026. (povjerljivo),
Dodatak; Podnesak sekretara u vezi s “Tre¢im nalogom u vezi s medicinskim izvjeStajima” od 15. septembra 2022., 28.
maj 2026. (povjerljivo), Dodatak.

8 Pravilnik o pritvoru osoba koje &ekaju sudenje ili Zalbeni postupak pred Mehanizmom ili su iz drugog razloga
pritvorene po ovlastenju Mehanizma, 5. novembar 2018. (dalje u tekstu: Pravilnik o pritvoru).

% Podnesak sekretara u vezi s “Tre¢im nalogom u vezi s medicinskim izvjeStajima” od 15. septembra 2022., 17. avgust
2026. (povjerljivo), Dodatak, paginacija Sekretarijata (dalje u tekstu: PS) 2293-2292. V. E-mail komunikacija
Sekretarijata upucena Kabinetu predsjednice, 14. avgust 2026.

10 [zvjestaj na osnovu pravila 49(2), PS 2293,

11 [zvjestaj na osnovu pravila 49(2), PS 2293,

12 Molba, par. 2, 22, 31, str. 10.

13 Molba, par. 15, Dodatak C. V. Hitni podnesak odbrane kojim se trazi (alternativno) privremeno ili prijevremeno
pustanje na slobodu g. Ratka Mladi¢a na osnovu humanitarnih razloga, 23. april 2026. (povjerljivo), par. 8, 26, Dodatak
D.

V. [REDIGOVANO].
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kao sudijama Zalbenog vije¢a,"” u skladu s pravilom 150 Pravilnika o postupku i dokazima

Mehanizma (dalje u tekstu: Pravilnik) i paragrafima 16 i 17 vazeéeg Uputstva.'6
III. MJERODAVNO PRAVO

10. Na osnovu ¢lana 26 Statuta Mehanizma (dalje u tekstu: Statut), pomilovanje ili ublazavanje
kazne moguce je samo ako predsjednik tako odluci na temelju interesa pravde i opstih pravnih
nacela. lako se u c¢lanu 26 Statuta, kao i u drugim ekvivalentnim odredbama u statutima
Medunarodnog krivi¢nog suda za Ruandu (dalje u tekstu: MKSR) i MKSJ-a, konkretno ne pominju
zahtjevi za prijevremeno pustanje na slobodu osudenih osoba, Pravilnik odrazava ovlaStenje
predsjednika da rjeSava po takvim zahtjevima, Sto je u skladu s dugogodiSnjom praksom MKSR-a,

MKSJ-a i Mehanizma.

11. Pravilo 150 Pravilnika predvida da predsjednik, nakon $to mu se direktno obrati osudena
osoba, odlucuje, poslije konsultacija sa: (i) sudijama vijeca koje je izreklo kaznu 1 koje su jos uvijek
sudije Mehanizma; ili (i1) s najmanje dvoje drugih sudija, ako nijedan od sudija koji su izrekli
kaznu nije sudija Mehanizma, da li je pomilovanje, ublazavanje kazne ili prijevremeno pustanje na

slobodu primjereno.

12. Opsti standardi za odobravanje prijevremenog pustanja na slobodu navode se u pravilu 151
Pravilnika, koje predvida da prilikom odluc¢ivanja o pomilovanju, ublaZavanju kazne ili
prijevremenom pustanju na slobodu, predsjednik, izmedu ostalog, uzima u obzir tezinu krivi€nog
djela ili krivicnih djela za koje je zatvorenik osuden, postupak prema zatvorenicima u sli¢noj
situaciji, u kolikoj mjeri je zatvorenik pokazao da se rehabilitovao, kao i1 eventualnu znacajnu

saradnju zatvorenika s TuzilaStvom.

13. U paragrafu 19 Uputstva konkretno se navodi da predsjednik utvrduje da li treba odobriti
prijevremeno pustanje na slobodu na osnovu interesa pravde 1 opStih pravnih nacela, uzimajuci u
obzir kriterije predvidene u pravilu 151 Pravilnika, kao i sve druge informacije i stavove sudija

konsultovanih u skladu s pravilom 150 Pravilnika.

14. Paragrat 21 Uputstva predvida, izmedu ostalog, da se u izuzetno hitnim slucajevima,

predsjednik ne mora pridrzavati proceduralnih koraka predvidenih Uputstvom u onoj mjeri u kojoj

15V, generalno, Prvostepena presuda; Drugostepena presuda.
16 Uputstvo za rad prilikom rjeSavanja po molbama za pomilovanje, ublazavanje kazne ili prijevremeno pustanje na
slobodu osoba koje su osudili MKSR, MKSJ ili Mehanizam, MICT/3/Rev.4, 1. juli 2024. (dalje u tekstu Uputstvo).
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je to potrebno radi hitnog postupanja, ubrzavanja konsultacija s drugim sudijama i, ako je to

neophodno, donosenja odluke za koju ¢e se naknadno dostaviti obrazlozenje.
IV. ANALIZA

A. Standardi za odobravanje prijevremenog pustanja na slobodu

15. U kontekstu molbe za prijevremeno pustanje na slobodu, izdrzavanje dvije tre¢ine kazne
opisano je u jurisprudenciji Mehanizma kao “u sustini, kriterij prihvatljivosti”.!” Buduéi da je
Mladi¢ izdrzao tek nesto vise od 15 godina kazne doZivotnog zatvora,'® on jos nije dosegao prag za

ispunjenje uslova za prijevremeno pustanje na slobodu.'’

16. Medutim, jurisprudencija Mehanizma predvida da se uvjerljive ili vanredne okolnosti mogu
pojaviti u konkretnim situacijama prije nego $to se dosegne prag od dvije tre¢ine, koje, prilikom
primjene mog diskrecionog ovlastenja kao predsjednice, mogu prevladati nad eventualnim
pitanjima u vezi s ispunjenjem uslova.?’ Nadalje, podsjeéam da je, ako konkretna situacija nalaze
pustanje osudene osobe na slobodu na osnovu uvjerljivih humanitarnih razloga, nebitno da li bilo
koji od faktora navedenih u pravilu 151 Pravilnika preteze u prilog ili protiv prijevremenog pustanja
osudene osobe na slobodu.?! U takvom scenariju, glavnu ulogu u donosenju odluke da li ée ta
osudena osoba biti pustena na slobodu u skladu s pravnim okvirom Mehanizma igraju konkretne i

prevladavajuée okolnosti, ¢esto povezane s njenim zdravstvenim stanjem.??

7 Tuzilac protiv Augustina Ngirabatwarea, predmet br. MICT-12-29-ES.1, Odluka po Molbi za ublazavanje kazne ili
prijevremeno pustanje na slobodu Augustina Ngirabatwarea, 11. avgust 2026. (dalje u tekstu: Odluka u predmetu
Ngirabatware), str. 3; Tuzilac protiv Jeana Kambande, predmet br. MICT-13-32-ES.1, Odluka po molbi za
prijevremeno pustanje na slobodu Jeana Kambande, 23. juli 2026. (dalje u tekstu: Odluka u predmetu Kambanda), str.
3; Tuzilac protiv Paula Bisengimane, predmet br. MICT-12-07, Odluka predsjednika u vezi s prijevremenim pustanjem
na slobodu Paula Bisengimane i po Zahtjevu za podnosenje javne redigovane molbe, 11. decembar 2012. (javno
redigovano), par. 19.
18V, gore, par. 5.
19 V. Odluka po Molbi za pustanje na slobodu Ratka Mladi¢a, 14. maj 2026. (javno redigovano) (dalje u tekstu: Odluka
od 14. maja 2026.), par. 25, fusnota 36.
20 Odluka u predmetu Ngirabatware, str. 3; Odluka u predmetu Kambanda, str. 3; TuZilac protiv Laurenta Semanze,
predmet br. MICT-13-36-ES, Odluka predsjednika u vezi s prijevremenim pustanjem na slobodu Laurenta Semanze, 9.
juni 2016. (javno redigovano), par. 18.
2 TuZilac protiv Dominiquea Ntawukulilyayoa, predmet br. MICT-13-34-ES, Odluka po Molbi za prijevremeno
pustanje na slobodu Dominiquea Ntawukulilyayoa, 18. februar 2026. (javno redigovano) (dalje u tekstu: Odluka u
predmetu Ntawukulilyayo), par. 42; Tuzilac protiv Nebojse Pavkovica, predmet br. MICT-14-67-ES.2, Obrazlozenje
Odluke u vezi s prevremenim pustanjem na slobodu Nebojse Pavkovica od 26. septembra 2025., 8. oktobar 2025.
(javno redigovano) (dalje u tekstu: Obrazlozenje odluke u predmetu Pavkovic), par. 24; Tuzilac protiv Radoslava
Brdanina, predmet br. MICT-13-48-ES, Obrazlozenje Odluke po molbi za prijevremeno pustanje na slobodu Radoslava
Brdanina od 3. septembra 2022., 26. septembar 2022. (javno redigovano) (dalje u tekstu: Obrazlozenje odluke u
predmetu Brdanin), par. 37.
22 Odluka u predmetu Ntawukulilyayo, par. 42; ObrazloZenje odluke u predmetu Pavkovié, par 24; ObrazloZenje odluke
u predmetu Brdanin, par. 37.
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17. S obzirom na to da su Mladi¢evi argumenti zasnovani iskljuc¢ivo na uvjerljivim humanitarnim
razlozima, moje odlucivanje po Molbi vodi se iskljuc¢ivo time da li informacije koje su mi
predoc¢ene ukazuju na to da okolnosti u vezi s Mladi¢evim zdravljem i boravkom u zatvoru

zahtijevaju njegovo prijevremeno pustanje na slobodu iz humanitarnih razloga.

B. Humanitarni faktori

18. Mladi¢ tvrdi da se njegovo trenutno medicinsko stanje znatno promijenilo od Odluke od 14.
maja 2026. kojom mu je odbijeno pustanje na slobodu. Konkretno, IzvjeStaj na osnovu pravila
49(2) potvrduje da se ocekuje da ¢e umrijeti u roku od [REDIGOVANO] sedmice i pokazuje
dokumentovanu promjenu u trenutnim ciljevima njege, koja je sada prvenstveno usmjerena na
osiguravanje udobnosti i ublazavanje patnje.?* Takoder tvrdi da njegovo stanje eliminiSe svaki rizik
od bjekstva®* i da bi prebacivanje u Srbiju omoguéilo “znatno veée i mnogo ucestalije prisustvo
njegove najuze porodice nego §to se to moze obezbijediti u Haagu”, §to ima “ve¢i humanitarni
znadaj”, s obzirom na izmijenjeni cilj njege.>> Na kraju, Mladi¢ trazi da se odluka po Molbi donese

odmah, kako bi se izbjeglo daljnje pogorsanje koje trazenu mjeru ¢ini nemoguéom.®

19. Razmotrila sam Mladi¢evu argumentaciju, kao 1 azurirane medicinske podatke u vezi s
razvojem njegovog stanja i planom lijecenja prema prikazu iz IzvjeStaja na osnovu pravila 49(2).
Nakon multidisciplinarnog sastanka 13. avgusta 2026., donijeta je odluka da se Mladi¢eva njega
usmjeri prvenstveno na osiguravanje udobnosti 1 ublazavanje patnje jer njegova krhkost 1
komorbiditeti sada prevazilaze ono §to bi medicinska intervencija smisleno mogla postiéi.?’
[REDIGOVANO].?® Tako je veé neko vrijeme jasno da se Mladi¢ priblizava kraju Zivota,* trenutne
informacije iz Izvjestaja na osnovu pravila 49(2) ukazuju na to da se njegova smrt, koja moze
nastupiti u svakom trenutku, moze ocekivati u roku od otprilike naredne [REDIGOVANO]
sedmice.®® Uprkos tome $to je tesko precizno predvidjeti o¢ekivani Zivotni vijek, ova prognoza je
uslijedila nakon multidisciplinarne procjene koju su proveli medicinski stru¢njaci s detaljnim

poznavanjem Mladi¢evog stanja i lijeCenja. Stoga joj se pridaje znacajna teZina.

20. Na pocetku, mora se naglasiti da Mladi¢ ne trazi puStanje na slobodu na osnovu toga §to

nedavne promjene u njegovom zdravstvenom stanju i u planu lijeCenja spreCavaju saosjecajnu i

2 Molba, par. 2, 5-12, 14, 17-20, 23, 27, 29-30, 32.
24 Molba, par 2, 26.

25 Molba, par. 22-25, 31, 34.

26 Molba, par. 3, 13, 28, 33.

27 1zvjestaj na osnovu pravila 49(2), PS 2293.

28 Tzvjestaj na osnovu pravila 49(2), PS 2293.

2 Odluka od 14. maja 2026., par. 39.

30 Izvjestaj na osnovu pravila 49(2), PS 2293.
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sveobuhvatnu njegu, ukljucujuéi i njegu na kraju zivota, dosljedno pruzanu od strane PJUN-a,
zatvorske bolnice i civilnih bolnica koje su mu dostupne u Nizozemskoj.?! On ne tvrdi ni da bi mu
prebacivanje u Srbiju na kraju zivota osiguralo bolju ili primjereniju medicinsku njegu, ili pak
pomo¢ u aktivnostima svakodnevnog Zivota od onog §to mu je trenutno dostupno u Nizozemskoj.>?
Isto tako, u Izvjestaju na osnovu pravila 49(2) ne navodi se da PJUN, zatvorska bolnica i dostupne
zdravstvene ustanove nisu u stanju da ocuvaju Mladi¢evo dostojanstvo s obzirom na promjene u
njegovom konkretnom stanju i planiranom lije¢enju. Ukratko, nema ni¢ega $to ukazuje na to da bi,
na osnovu njege koja je Mladicu dostupna, njegov daljnji boravak u zatvorskoj bolnici bio okrutan,

nehuman ili predstavljao povredu njegovog dostojanstva.

21. Umjesto toga, Mladi¢ev zahtjev za pustanje na slobodu iz humanitarnih razloga prvenstveno
se oslanja na dva osnova: (i) treba da bude pusten na slobodu s obzirom na to da je veoma
vjerovatno da ¢e uskoro umrijeti;*® i (ii) prebacivanje u Srbiju osiguralo bi znatno veée i ucestalije
prisustvo njegove najuze porodice, §to je relevantan faktor u njezi na kraju zZivota, kada se uporedi s

moguénostima koje su mu na raspolaganju u Haagu.>*

22. Sto se ti¢e prvog osnova, ni interesi pravde ni opita pravna nacela ne utvrduju automatsko
pravo osudene osobe na pustanje na slobodu kada joj je ocekivano trajanje Zivota veoma kratko.
Svaki zahtjev mora se razmatrati zasebno. Ranije odluke, ukljucujuéi i one koje sam donijela i
kojima se odobrava uslovno prijevremeno pustanje na slobodu na osnovu akutne terminalne bolesti
1 veoma kratkim ocekivanim trajanjem Zzivota, nisu odlucuju¢e u konkretnim okolnostima ovog
predmeta.’ Isto tako, nista ne ukazuje na to da se Mladi¢evim daljnjim boravkom u zatvoru

pogorsava osjetljivost koja proizilazi iz njegovog stanja.*®

23.  Kao §to je ranije navedeno, pitanje da li humanitarni razlozi ili razlozi saosjec¢anja zahtijevaju
pustanje na slobodu ne mogu se zasnivati isklju¢ivo na Mladi¢evom zdravstvenom stanju, ve¢ 1 na
okolnostima u zatvorskom okruzenju i na tome da li one u dovoljnoj mjeri Stite njegovo zdravlje i

ljudsko dostojanstvo.’” Mladiéeve okolnosti promijenile su se od mog posljednjeg odbijanja da

31'V. npr. Molba, par. 30. (“Odbrana ne tvrdi da medicinsko osoblje koje trenutno njeguje g. Mladi¢a ne pruza savjesnu
njegu’.).

32V, npr. Molba, par. 22-23, 29, 31-32.

33 Molba, par. 7-8, 12, 14.

3% Molba, par. 22-23, 31, 34.

35 Contra ObrazloZenje odluke u predmetu Brdanin, par. 53-54, 57.

36 Contra Obrazlozenje odluke u predmetu Ntawukulilyayo, par. 56-59, 65; ObrazloZenje odluke u predmetu Pavkovié,
par 26-28, 33; Tuzilac protiv LjubiSe Beare, predmet br. MICT-15-85-ES.3, Javna redigovana verzija Odluke
predsjednika u vezi s prijevremenim pustanjem na slobodu Ljubise Beare od 7. februara 2017., 16. juni 2017., par. 34-
36, 38-49.

37 Odluka od 14. maja 2026., par. 28, 33.
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odobrim njegov zahtjev za pustanje na slobodu iz humanitarnih razloga: sada postoji veci stepen
izvjesnosti da ¢e vrlo skoro umrijeti i1 lijeCenje se shodno tome prilagodava. Ova realnost, bez
sumnje, nosi znacajnu humanitarnu tezinu. Medutim, ovo se povezuje s jo§ jednom neosporenom
realnosc¢u: Mladic i1 dalje ima koristi od pristupa koji je usmjeren na njegu i ukljucuje sveobuhvatnu
podrsku u aktivnostima svakodnevnog zivota 1 izuzetnu palijativnu njegu usmjerenu na

osiguravanje maksimalne udobnosti.*®

24. Kako se detaljno navodi u Odluci od 14. maja 2026., izuzetan nivo i priroda njege koja se
Mladi¢u moze pruziti, i koja mu se pruza u zatvorskoj bolnici, pobijaju sve pretpostavke koje bi,
generalno, mogle dovesti do hipoteze da je daljnji boravak u zatvoru osobe s Mladi¢evom loSom
prognozom okrutan, nehuman ili ponizavajuéi.>® Mladi¢ je trajno smjesten, pod nazorom PJUN-a, u
novoizgradenoj, najsavremenijoj zatvorskoj bolni¢koj ustanovi koja je opremljena za pruzanje
multidisciplinarne njege zatvorenicima sa slozenim zdravstvenim stanjima i sveobuhvatne podrske

u svim aktivnostima svakodnevnog Zivota.*’

3

25.  Zaista, uprkos promjenama u njegovom stanju, Mladi¢ je nedavno izjavio da je “veoma
zadovoljan s kontaktom i stavom ljekara i medicinskog osoblja”.*! Nista ne ukazuje na to da bi se
prebacivanjem u Srbiju omogucilo pruZanje bolje ili primjerenije njege na kraju zivota. Stoga sam
se uvjerila da se daljnjim boravkom u zatvorskoj bolnici i pod nadleZznos¢u PJUN-a poStuje
Mladi¢evo zdravlje, ljudsko dostojanstvo 1 osnovna prava. Njegova ocekivana neposredno

predstojeca smrt, sama po sebi, ne ¢ini njegov daljnji boravak u zatvoru nespojivim s tim pravima.

26.  Takoder vrijedi ponoviti da se Mladi¢eva molba za pusStanje na slobodu mora razmotriti u
kontekstu jedinstvenog i znacajnog cilja izvrSenja krivi¢nih sankcija koje se nalaze u osnovi kazni
izreCenih osobama osudenim za medunarodne zlo¢ine: namjena osudujuce presude je, pored
odvracanja, da odrazava osudu medunarodne zajednice u odnosu na relevantno ponasanje i njenu
nespremnost da tolerie teska krSenja medunarodnog humanitarnog prava i ljudskih prava.*> U
ovom S§irem kontekstu, i posebno kada Mladi¢ev daljnji boravak u zatvoru podrazumijeva visok
nivo sveobuhvatne i1 saosjecajne njege daleko iznad minimalnih medunarodnih standarda, njegova
molba za puStanje na slobodu kako bi proveo svoje posljednje dane u Srbiji odrazava njegovu Zelju,

a ne ishod koji diktiraju interesi pravde i opSta pravna nacela.

38 Odluka od 14. maja 2026., par. 34-35, 44.
3 Odluka od 14. maja 2026., par. 32, 34-38.
40 Odluka od 14. maja 2026., par. 34-35.
4l Izvjestaj nezavisnog medicinskog stru¢njaka od 17. avgusta 2026., PS 2286. V. takoder Odluka od 14. maja 2026.,
par. 35 i tamo navedene reference.
42 V. npr. Odluka od 14. maja 2026., par. 39; Odluka po molbi za pustanje na slobodu Ratka Mladi¢a, 29. juli 2025.
(javno redigovano), fusnota 54.
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27.  Sada ¢u razmotriti Mladi¢eve argumente da je humanitarno pustanje na slobodu opravdano s
obzirom na sve veci znacaj kontakta s porodicom za njega i1 prepreke koje za to predstavlja njegov
daljnji boravak u zatvoru. Mladi¢ naglasava da je, bez obzira na izuzetan rezim posjeta koji mu je
omogucen, njegova supruga starije dobi i da joj putovanja u inostranstvo predstavljaju fizicki napor
i zdravstvene rizike, §to dodatno pogorSava “emocionalno iscrpljujuéu krizu pred kraj Zivota”.*
Mladi¢ dalje tvrdi da bi njegovo prebacivanje u medicinsku ustanovu u Srbiji omogucilo njegovoj
najuzoj porodici — $to ukljucuje i njegovu snahu i troje unucadi — da budu smisleno i ¢esce prisutni
tokom ograni¢enog vremena koje mu je ostalo, dok bi PJUN dopustio samo njegovom sinu i
supruzi da budu uz njega.** Mladi¢ tvrdi da ¢ak ni izuzetan reZim posjeta u PJUN-u ne moze
omoguciti stalno prisustvo njegove supruge, sina i uze porodice, “Sto bi srpska medicinska ustanova

mogla dozvoliti tokom kona¢nog perioda koji se mjeri danima ili sedmicama‘.*’

28. Kao $to je ranije navedeno, Mladi¢ uziva izuzetan rezim posjeta koji mu je omogucavao
produzene fizicke kontakte i kontakte na daljinu s &lanovima porodice i prijateljima.** Ovo
ukljuéuje moguénost li¢nih posjeta uz veoma kratku najavu i boravak preko no¢i.*’ Posebno
saosjecam s Mladi¢evom suprugom i s ostalim ¢lanovima najuze porodice zbog poteskoca s kojima
se suocavaju kako bi mu pruzili utjehu u posljednjo;j fazi zivota. Medutim, imajuci u vidu utvrdeni
rezim posjeta, izgledi za ceS¢e posjete viSe €lanova porodice ukoliko bude puSten na slobodu u
Stbiju ne pokazuju krSenje Mladi¢evih prava i ne zahtijevaju humanitarno pustanje na slobodu.
Mladi¢ je u proteklih godinu dana primio vise li¢nih posjeta sina, supruge i unuc¢adi.** PJUN je od
dostavljanja Molbe omogucio dodatne porodi¢ne posjete i ocekuje da omoguéi dodatne posjete u
neposrednoj buduénosti.*’ Ipak, uputiéu sekretara Mehanizma (dalje u tekstu: sekretar) da i dalje do
maksimuma omogucava zahtjeve za posjete u svrhu osiguravanja dovoljnog kontakta s porodicom s

obzirom na trenutnu prognozu iz IzvjeStaja na osnovu pravila 49(2).

29. S obzirom na gore navedeno, nisam uvjerena da humanitarni razlozi opravdavaju izuzetnu
mjeru prijevremenog pustanja na slobodu, ¢ak i pod strogim uslovima. Interesi pravde i opSta
pravna nacela ne zahtijevaju pustanje na slobodu iz razloga §to se ofekuje da ¢e smrt nastupiti

uskoro. Uzimaju¢i u obzir nivo 1 prirodu njege koja je dostupna Mladi¢u, kao 1 moguénosti koje su

4 Molba, par. 23-24.
4 Molba, par. 23.
45 Molba, par. 24.
46V, Odluku od 14. maja 2026., par. 36-37.
47V. Odluka od 14. Maja 2026., par 36-37. V. takoder E-mail poruka sekretara upuéena predsjednici, 19. avgust 2026.
(povjerljivo).
“® V. E-mail poruka viSeg pravnog savjetnika Sekretarijata upuéena Sefu Kabineta i glavhom pravnom savjetniku
predsjednice, 18. mart 2026. (povjerljivo).
4 V. E-mail poruka pravnog savjetnika Sekretarijata upucena Sefu Kabineta i glavnom pravnom savjetniku
predsjednice, 20. avgust 2026. (povjerljivo).
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na raspolaganju za kontakt s porodicom, Mladi¢ev daljnji boravak u zatvoru nece mu izazvati
patnje izvan onoga $to kazna zatvora sama po sebi nosi. Isto tako, imajuéi u vidu posebne interese
izvrSenja krivi¢nih sankcija u vezi s Mladi¢evom kaznom dozivotnog zatvora, takoder ne smatram
da pravilno provodenje krivicne pravde zahtijeva humanitarnu mjeru pustanja na slobodu. Suprotno
tome, Mladi¢evo ljudsko dostojanstvo, na koje svako ima pravo, u potpunosti se poStuje u

trenutnim okolnostima.
V. KONSULTACIJE

30. Prilikom donoSenja odluke da li da odobrim Molbu, savjetovala sam se s jo§ pet sudija
Mehanizma, koji su svi u¢estvovali u odluc¢ivanju o Mladiéevoj kazni.® Sudija N’gum, sudija
Panton i sudija El Baaj izrazili su misljenje da bi oni Molbu odbili, a sudija Orie i sudija Nyambe su

za njeno odobravanje.

31. Sudija N’gum naglaSava da Odbrana nije pokazala da rizici povezani s putovanjem nece
Mladiéu prouzrokovati teSku Stetu ili smrt. Ona zapravo tvrdi da ¢e njegov daljnji boravak u
zatvorskoj bolnici, gdje ga njeguje osoblje koje ga lije¢i godinama, najbolje sluziti njegovim
interesima i njegovoj dobrobiti. Po njenom misljenju, nema dokaza koji pokazuju da su uslovi u
kojima se nalazi okrutni, nehumani ili poniZavaju¢i i dodaje da rezim posjeta omogucava dovoljan
kontakt s porodicom. Sudija Panton smatra da se Mladi¢eve humanitarne potrebe zadovoljavaju
zahvaljuju¢i odli¢noj njezi koja mu se pruza, 1 da neugodnost u vezi s porodi¢nim posjetama ne
opravdava prijevremeno pustanje na slobodu iz humanitarnih razloga. Sudija El Baaj takoder
smatra da se Mladi¢evim boravkom u zatvorskoj bolnici postuju njegovo ljudsko dostojanstvo i
osnovna prava, ¢ak i tokom njegovih posljednjih dana. On smatra da veoma kratko ocekivano
trajanje Zivota ne daje automatski pravo na pustanje na slobodu i naglasava da nema dokaza da bi

mu se prebacivanjem u Srbiju pruzila bolja njega na kraju zZivota.

32. Sudija Orie je misljenja da bi Molbu trebalo odobriti jer je Mladi¢eva neposredno
predstojeca smrt odluujuéi humanitarni faktor i da ga dostupnost izuzetne medicinske njege ne
prevladava. On smatra da interesi pravde i opSta pravna nacela ne zahtijevaju pusStanje na slobodu,
ali da ga 1 ne iskljucuju. Njegovo je miSljenje da to kao suStinski interes pravde prestaje da vazi u
posljednjim satima zivota osudene osobe, koji treba da se provedu u porodi¢nom okruzenju, a ne u
onom u kojem se naglasava da je osoba osudena za zloCine. Takoder izrazava zabrinutost da bi

inherentna ogranicenja u praksi posjeta u zatvorskoj bolnici mogla hipoteticki sprijeciti prisustvo

0V, gore, par. 9.
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porodice u momentu Mladieve smrti. Istovremeno, postavlja prakticna pitanja u vezi s
bezbjednoscéu prebacivanja u Srbiju, $to bi moglo da opravda odbijanje Molbe. Sudija Nyambe se u

potpunosti slaze s misljenjem sudije Orieja i podrzava odobravanje Molbe.

33. Veoma sam zahvalna svojim kolegama na njihovim misljenjima u vezi s ovim pitanjima i
Sto su ih dostavili u izuzetno kratkom roku. Pazljivo sam razmotrila njihova zapazanja i uzela ih u
obzir prilikom konacnog ocjenjivanja Molbe. Odigrali su kljuénu ulogu u pravednom i

ekspeditivnom rjeSavanju ovog pitanja.
VI. ZAKLJUCAK

34. Razli¢ita miSljenja sudija koji su izrekli kaznu odrazavaju raspon diskrecionog prava
svojstvenog davanju odgovora na tako tesko pitanje. Posvetila sam posebnu paznju misljenju dvoje
mojih kolega koji su za to da se Molba odobri. Oni naglaSavaju da uvjerljiva vjerovatnoca
neposredno predstoje¢e Mladi¢eve smrti predstavlja jedinstven humanitarni faktor od odlucujuce
tezine u prilog pustanju na slobodu, bez obzira na to koliko je izuzetna njega koja mu se pruza. U
konkretnim okolnostima ovog predmeta, ja se, s poStovanjem, s tim ne slazem. Obavezna sam da
Stitim interese pravde 1 opSta pravna nacela. Mladi¢ se mora drZati u uslovima koji Stite njegovo
ljudsko dostojanstvo. To se postize sveobuhvatnom 1 saosje¢ajnom medicinskom njegom i
podrskom u svim aktivnostima svakodnevnog Zivota koja mu se pruza, kao i izuzetnim reZimom
posjeta koji omogucava smislene kontakte s porodicom. S obzirom na to, kao i na konkretan interes
izvrSenja kriviénih sankcija u vezi s MladiCevom kaznom doZivotnog zatvora, ne smatram da se
pravilno provodenje krivi€ne pravde ispunjava putem humanitarne pravne mjere prijevremenog
pustanja na slobodu. Pored toga, od zavodenja Molbe, PJUN je omogucio porodicne posjete i
ocekuje da omoguci dodatne posjete u bliskoj buducnosti. S obzirom na moju odluku da odbijem
Mladi¢ev zahtjev, 1 dalje ¢u preuzimati svoju odgovornost i sve neophodne mjere da osiguram

stalnu zaStitu njegovih osnovnih prava i ljudsko dostojanstvo.

VII. DISPOZITIV
35. Iz gore navedenih razloga 1 na osnovu ¢lana 26 Statuta, ovim ODBIJAM Molbu.
36. Sekretar se ovim UPUCUJE da:

1. omoguc¢i zahtjeve za posjete u najve¢oj mogucoj mjeri u svrhu obezbjedivanja
dovoljnog kontakta s porodicom, imajuci u vidu trenutnu prognozu iz Izvjestaja na osnovu
pravila 49(2); 1
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il. dostavi Tuzilastvu javnu redigovanu verziju ove odluke $to je prije moguce.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu je mjerodavna verzija na engleskom.

Dana 20. avgusta 2026., /potpis na originalu/
u Haagu, sudija Graciela Gatti Santana
Nizozemska. predsjednica

[pe¢at Mehanizma]
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